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GENERAL WARNING

e Never leave a child unattended in the Thule child
carrier and store the rain cover out of reach of children
to avoid any possibility of suffocation.

e Ensure that the rain cover is dry before storing to
avoid mildew.
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USING THE RAIN COVER

A.

B.

Velcro the Thule Rain Cover around the upper frame,
repeat for the opposite side.

Velcro the Thule Rain Cover around the lower frame,
repeat for the opposite side.

Velcro the Thule Rain Cover around the front, under

the footrest.
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Protection contre la pluie
Glide/Urban Glide Thule
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AVERTISSEMENT GENERAL

e Ne jamais laisser un enfant sans surveillance dans ce
transporteur pour enfant Thule et rangez la protection
contre la pluie Thule hors de la portée des enfants
pour éviter la possibilité de suffocation.

e Assurez-vous que la protection contre la pluie
est séche lors du rangement afin de prévenir la
moisissure.

UTILISATION DE LA PROTECTION CONTRE
LA PLUIE

A. Attachez avec les attaches Velcro la protection
contre la pluie Thule autour du cadre supérieur,
répétez le processus pour l'autre coté.

B. Attachez avec les attaches Velcro la protection
contre la pluie Thule autour du cadre inférieur,
répétez le processus pour l'autre coté.

C. Attachez avec les attaches Velcro la protection
contre la pluie Thule autour de I'avant et en dessous
de I'appui-pieds.
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Thule Glide/Urban Glide
Regenschutzhlille
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ALLGEMEINE WARNHINWEISE

e Lassen Sie ihr Kind nie unbeaufsichtigt im
Thule Kinderwagen zurlck. Bewahren Sie die
RegenschutzhUllle auBerhalb der Reichweite von
Kindern auf, um jegliche Erstickungsgefahr zu
vermeiden.

e Um Schimmel zu vermeiden versichern Sie sich stets,
dass die Regenschutzhulle vor der Aufbewahrung
trocken ist.

BENUTZUNG DER REGENSCHUTZHULLE

A. Befestigen Sie die Thule Regenschutzhulle, indem
Sie das Klettband zunachst von beiden Seiten an der
Rahmen-Oberseite anbringen.

B. AnschlieBend bringen Sie das Klettband von beiden
Seiten an der Rahmen-Unterseite an.

C. AbschlieBend befestigen Sie das Klettband an der
Vorderseite, unterhalb der FuBauflage.
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Thule Glide/Urban Glide esévédo
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ALTALANOS FIGYELMEZTETES

e Soha ne hagyja feltgyelet nélkul a gyerekét
a Thule babakocsiban, az eséveédét pedig
a gyerekek szamara hozzaférhetetlen helyen
tarolja, hogy elkerulje a fulladast.

e Gondoskodjon arrol, hogy az esévedd
szaraz legyen a tarolas elétt, hogy elkerllje
a penészedeést.

AZ ESOVEDO HASZNALATA

A. Rogzitse tépdzarral a Thule esévedot a felsd
keret korul, majd ismételje ezt meg az ellenkezd
oldalon.

B. RoOgzitse tépdzarral a Thule eséveéddt az also
keret korul, majd ismételje ezt meg az ellenkezd
oldalon.

C. Rogzitse tépdzarral a Thule esévedét eldl,

a labtamasz alatt.
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